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6.1 ҰЛТТЫҚ ӘДЕБИЕТТАНУДЫҢ ЖАҢА ҮРДІСТЕРІ МЕН ДАМУ БАҒЫТТАРЫ
НОВЫЕ ТЕНДЕНЦИИ И НАПРАВЛЕНИЯ РАЗВИТИЯ НАЦИОНАЛЬНОГО 

ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ
815. Абдулла А. К. Абай мұрасындағы сакралды ұғымдар 3610

816. Алаудин Н. Ә. Нәзира Бердалы поэзиясындағы фольклорлық 
үрдістер

3614

817. Амантай Н., 
Қапсихқызы Д.

«Ескендір» поэмасындағы уақыт пен мәңгілік 
мәселесі:  Абайдың  философиялық 
концепциялары

3618

818. Ахметбекова Т. У. Б.Майлин  мен  А.Чехов  әңгімелеріндегі 
сарказм

3622

819. Байдуллаева Ж.К. Қазіргі қазақ прозасындағы мистика жанры 3626

820. Ғалымжанова З. Т. Мемуарлық романдардағы тәрбие құндылығы 3629

821. Дәуренбек А. Ж. Тұрсын  Жұртбайдың  «Бесігіңді  түзе!..» 
еңбегі:   Мұхтар  Әуезовтің  шығармашылық 
тағдыры және көркемдік шындық 

3632

822. Ергеш А. М. Қабдыкәрім  Ыдырысов  поэзиясындағы 
интертекст және оның поэтикалық мәні 

3638

823. Еркін А. «Телқоңыр» және ұлттық болмыс 3641

824. Жакупова С.С. XX ғасыр басындағы қазақ әдебиетіндегі 
ескілікті сынау тенденциясы: 
Ш.Торайғыровтың «Базарбай молдаға» өлеңі

3644

825. Жақсыбаева Н. Ж. Білім берудегі жаңа технологияның тиімділігі 3645

826. Төребаева А.О. Жүрсін Ерман арнау өлеңдерінің көркемдік 
ерекшелігі

3650

827. Тұрсын Қ. А. Бейсембай Кенжебаев – аудармашы 3656

828. Сұлтанбек Ә. Орыс  тілді  қазақ  жастарының  сөз  сапасы: 
түйіткілдер мен шешімдер

3659

829. Қажетерова Ш. С. Еркін өлеңдердегі көлеңке образы 3664

830. Қуанышбаева Н.А. Тайыр  Жомартбаев  шығармашылығындағы 
балалар  әдебиетінің  көркемдік-жанрлық 
сипаты және алаш кезеңіндегі білім беру ісіне 
ықпалы  

3669

831. Құлшар Б. М. Сатирадағы  есімдер  жүйесі  және  олардың 
эстетикалық-семантикалық жүктемесі 

3673

832. Махмутова А. Қ. Абай  Құнанбайұлының  қара  сөздері  және 
ұлттық әдебиеттанудың жаңа үрдістері: білім 
және руханият

3676

833. Молдахан Е. М. Tiktok, Instagram секілді әлеуметтік желілерді 
әдеби білім беруде қолдану тәсілдері 

3679

834. Томабаева А. Ғ. Шәкәрім мен Қожа Хафиздің философиялық 
үндестігі 

3683

835. Түсіпбек М. К. Мұхтар  Әуезов  пен  Оноре  де  Бальзак 
шығармаларындағы  сыншыл  реализм 

3688



принциптері туралы 
836. Сайфуллаева Б. Б. Орта ғасыр түркі ойшылдарының мұрасы мен 

Абай  шығармаларындағы  көркемдік  дәстүр 
сабақтастығы

3692

837. Шагирова Д. Р. Көлеңке  архетипінің  көркем 
трансформациясы:  Достоевскийдің  «Сыңар» 
повесі мен Төлен Әбдіктің «Парасат майданы» 
негізінде

3696

6.2 ҚАЗАҚ ТІЛ БІЛІМІНІҢ ӨЗЕКТІ МӘСЕЛЕЛЕРІ
АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ КАЗАХСКОГО ЯЗЫКОЗНАНИЯ

838. Абденкул Д.С. Үйлену  салт  өлеңдеріндегі  лингвотанымдық 
сипат

3700

839. Абдрахман А.Е. «Ер Төстік» жырындағы ең басты гендерлік 
көріністер мен символдар

3704

840. Амирова А.Б. Мақал-мәтелдер әлеміндегі билік пен гендер: 
қазақ  және  ағылшын  паремияларының 
салыстырмалы талдауы

3708

841. Анарбекова А.Б. Оқушылар  сөйлеу  тіліндегі  терминдер 
қолданысы

3715

842. Бөгетбаева А.Т. Жаһанданудың  мәдени  таптаурындардың 
қалыптасуына әсері

3719

843. Дәулетші Д.Р. Жалпықолданыстағы сөздерді термин ретінде 
қолдануда жарыспалылық мәселесі
(ақпараттық технологиялар саласы бойынша)

3723

844. Ермекқызы А. Интернет лексиканың қолданысы 3726

845. Жаныбекқызы Б. Ұлттық  фильмдердегі  тілдік  ерекшеліктер 
және  әсерлеуші  құралдар  (көркемдегіш 
құралдар)

3730

846. Жарылхасын Б.Қ. Мұхтар  Мағауин  шығармашылығындағы 
фразеологизмдердің мәні

3733

847. Куандыкова И.Р. Кірме  сөздер:  игерілуі  және   электронды 
коммуникация ортасындағы қолданысы

3736

848. Қайыркен А.О. Корпустық  лингвистика:  қазақ  тілін 
оқытудағы инновациялық бағыт

3743

849. Қанатқызы А. Зейнолла  Шүкіровтың   шығармаларындағы 
кейіпкер тілі мен стилі

3747

850. Қуаныш Ә. Methodology  for  the  development  of  students' 
emotional competence in the lesson of the kazakh 
language

3751

851. Қыдырбай Н.А. Қазақ тіліндегі жаңа сөздер мен терминдердің 
пайда  болуы  және  оларды  қалыптастыру 
мәселелері

3755

852. Мадиярова Д.М. Жастар тіліне әлеуметтік желінің әсері 3759

853. Меліс А.Б. «Жер-Ана»  ұғымының  мағыналық 
ерекшеліктері

3762

854. Муратбаева Ж.К. Қазіргі қазақ киносындағы тілдік 
ерекшеліктер
(комедия жанры негізінде: “Таптым-ау сені”)

3766



855. Муратова М. І.Жансүгіровтің  «Құлагер»  поэмасындағы 
мінез-құлық метафоралары 

3769

856. Мұхтарова Ф.С. Қазақ  және  қырғыз  тілдеріндегі  тағамға 
қатысты этнофразеологизмдер

3772

857. Нугман А.А. Фразеологизмдердің лингво-мәдени өрісі 3775

858. Онгарбаева А.О. Қазақ және өзбек фразеологизмдеріндегі киелі 
сандардың ортақ белгілері

3777

859. Оразалина А.А. К.Оразалиннің  тілдік тұлғасын тану мәселесі 3781

860. Оралбай А.О. Қазақ тілін әлеуметтік желілерге танымал ету 
үшін контент стратегиялары

3785

861. Оспан М.Ж. Қазақ  халқының  мақал-мәтелдеріндегі 
«Бақыт» концептісі

3790

862. Өркенқызы А. Постмодернистік  мәтіннің  байласымы  мен 
тұтасымын барлау

3794

863. Рзалиева Р.Ж. Ғаламтордағы тұлғаны тілдік кемсіту: себебі 
мен салдары

3798

864. Сәбитқызы Б. Жанат  Әскербекқызының 
шығармашылығындағы  концептуалды 
метафора

3802

865. Туйлебаева Қ.Б. Хаос және контекст 3805

866. Тұранов Ы.Ә. Әлихан  Бөкейханов  шығармаларындағы 
антропонимдердің  психолингвистикалық 
сипаты

3809

867. Уәлібек А.А. 
Беласар І.Қ.

Қазақ фразеологизмдерінің гендерлік 
аспектісі

3812

868. Ұланова Е.Д. Т.Әбдікәкімовтің  «Ажал  даласындағы  тас» 
өлеңіндегі  сөздердің  қолданылуының 
математикалық жиілігі

3816

869. Халмурат Е.С. Mangurtism – future tragedy 3819

870. Шиктыбаева А. Жасанды  интеллект  арқылы  өтірік  өлеңдер 
құрастыру

3821

6.3 ОРЫС ТІЛІ ЖӘНЕ МӘДЕНИЕТАРАЛЫҚ КОММУНИКАЦИЯ
РУССКИЙ ЯЗЫК И МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ

871. Абдикадырова А.М., 
Аманджол А.Е., 
Беккаликызы А.

Слово хайп и его производные 3825

872. Амангелді А.Ж. Слова-паразиты  в  речи  современной 
молодежи

3828

873. Аманшаева И.С., 
Мәлікова А.Н.

Слово  прикол  и  его  производные  в 
молодежном сленге (на материале НКРЯ)

3832

874. Дудко В.Н. Языковые средства как механизм воздействия 3836

875. Елубаева К.К. Устойчивое выражение "24/7" в современной 
речи: аспекты значения

3841

876. Жарлықасым Ж.К. Синтаксические  модели  новостных 
заголовков в интернет-СМИ Казахстана 

3844



877. Жумабаева А.Б. Лексикографический  анализ  лексемы 
«упрямство» в русском и казахском языках

3850

878. Кеңес Н.С. Жизненное  кредо  молодёжи  Казахстана: 
лингвоаксиологический аспект

3853

879. Қалихан А.А. Специфика молодежной инвективной лексики 
(на материале соцсетей Tik Tok, Telegram)

3856

880. Мазуркина У.А. Фонетическая  интерференция  при  обучении 
русскому языку как иностранному китайских 
студентов

3859

881. Максутова Д.Г. Научная  VS  народная  этимология  объектов 
Астаны  (по  материалам  уличных  интервью 
инстагида Мити Байназарова)

3862

882. Серикова Д.М. Специфика обучения аудированию в 9 классе 3865

6.4 ОРЫС ӘДЕБИЕТІ: КӨРКЕМ МӘТІНДІ ТАЛДАУ ЖӘНЕ ТҮСІНДІРУ
РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА: АНАЛИЗ И ИНТЕРПРЕТАЦИЯ 

ХУДОЖЕСТВЕННОГО ТЕКСТА
883. Абдрахманова Э. Bakhyt Kairbekov: the problems of creativity 3869

884. Ерболат Д. Фольклор как мотивообразующий элемент в 
повести  З.  Наурызбай  и  Л.  Калаус 
«Приключения Бату и его друзей»

3870

885. Ибраимова С. Мотив самопожертвования в прозе Л. Улицкой 3874

886. Кенжетай Б. Фольклорные образы и мотивы
в цикле «Кудыкины горы» Н. Черновой

3876

887. Курмангалиева Г. Метафора  «необретенный  рай»  в  романе 
Бахыта Кенжеева «Младший брат»

3879

888. Мухамадиева К. Особенности реализации категории «автора» и 
«скриптора» в романе Т. Толстой «Кысь»

3881

889. Надирхан В. Быт и нравы русского поместного дворянства 
в  изображении  Н.И.  Новикова,  Д.И. 
Фонвизина, А.Н. Радищева

3884

890. Онгар А. Символика круга в  романе «Круг пепла» Д. 
Накипова 

3888

891. Оразалина А. Литературное  наследие  Рымгали  Нургали: 
социальные  и  философские  аспекты  в 
произведениях писателя

3891

892. Өсербайұлы С. Қазақ романының қалыптасу кезеңдері және 
дамуы

3893

893. Сарсенбай М. Концепция детства в литературе: 
культурный и философский контексты

3897

894. Сералимова С. Исторический  контекст  и  культурные 
традиции  в  творчестве  тюркоязычных 
писателей

3900

895. Тахауикызы Ж. Тема Древнего Новгорода в  исторических и 
художественных  произведениях  Н.М. 
Карамзина

3903

896. Турабекова И. Образ  современной  российской  женщины  в 
произведениях Дарьи Донцовой

3907



897. Цындря А. Фольклорно-мифологический контекст образа 
ведьмы в повести Н.В. Гоголя «Майская ночь, 
или Утопленница»

3912

6.5 АУДАРМА ЖӘНЕ МӘДЕНИЕТАРАЛЫҚ ҚАРЫМ-ҚАТЫНАС 
МӘСЕЛЕЛЕРІ

ПРОБЛЕМЫ ПЕРЕВОДА И МЕЖКУЛЬТУРНОЙ КОММУНИКАЦИИ
898. Айтбаева А.М. Особенности  аудиовизуального  перевода  на 

примере фильма «Inception»
3918

899. Акимбекова К.Ж. Прагматический  аспект  перевода  рассказов 
Оскара Уайльда

3920

900. Алпамыс Т.М. Intercultural Features of Modality Expression in 
English and Kazakh: Translation Challenges

3922
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Introduction 

“What is your English level?” This question is typically the first one posed in any discussion concerning 

the acquisition of English as a foreign language. It is therefore reasonable to hypothesize that as English 

has become increasingly prevalent, a significant number of individuals have chosen to acquire the 

language. Despite its status as an international language since the late 18th century, owing to the 

expansion of the British Empire, and its subsequent attainment of global recognition in the 21st century, 

a considerable proportion of the population in Kazakhstan remains unable to speak English more or less 

fluently. According to the list of "The world's largest ranking of countries and regions by English skills" 

[1, p. 1], which is based on test results of 2.1 million adults by EF EPI (EF English Proficiency Index), 

Kazakhstan ranks 103rd out of 116th in English skills (Fig. 1). This is an extremely low ranking, 

especially when compared to neighboring countries. For the sake of clarity, it should be noted that 

Uzbekistan is ranked 98th, China 91st, and Russia 44th. Furthermore, in the context of these studies, 

Kazakhstan was surpassed by Afghanistan, while in other types of studies, our country demonstrated a 

superior ranking. 

mailto:dianashander651@gmail.com
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Fig. 1 The world’s largest ranking of countries and regions by English skills 

 

The process of acquiring a foreign language presents several challenges for its learners. Understanding 

these difficulties is crucial for developing effective strategies to promote learning. This research aims to 

explore the various obstacles faced by learners in acquiring English, drawing insights from relevant 

research studies. 

 

Challenges when learning English 

English as the lingua franca of the modern world plays a pivotal role in many aspects of human life. Its 

widespread use in global communication, its role in facilitating international business, and its impact on 

career opportunities underline the significance of knowing English. English language proficiency has 

been defined as linguistic capital, with the capacity to influence an individual’s social and economic 

status [2]. The enhancement of information technology capabilities and the facilitation of access to a 

wealth of resources and knowledge around the world are further advantages of English language 

proficiency. Nevertheless, in the Kazakhstani context, a significant part of young adults is not proficient 

in English, a situation attributable to many factors. According to research [2; 3; etc.], these factors include 

linguistic, psychological, sociocultural aspects, as well as educational problems. 

As part of the research entitled "Why Are You Still Unable To Speak English?", a survey was conducted 

among 117 students of L.N. Gumilyov Eurasian National University, aged between 16 and 25. The 

survey revealed that the majority of students encounter numerous challenges when learning English. 

These challenges can potentially lead to a decline in motivation and even result in the abandonment of 

their educational pursuit. The survey results, as presented in Figure 2, indicate that more than ⅔ of the 

respondents cited a lack of motivation (57.9%, n = 62) and an inability to discern progress (26.2%, n = 

28) as the primary factors contributing to their decision to discontinue their English language learning 

endeavors. It can be surmised that the reasons for this attrition are largely attributable to students' inability 

to engage with the challenging linguistic skills encompassed by speaking, listening, reading, grammar, 

and writing. 
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Fig. 2 Reasons why students gave up learning English 

 

The findings of the present study indicate that 76% of the student population possesses a valid and 

reliable understanding of their English proficiency level, ranging from A1 to C1. 

The research data shows that 76% of students know their English level (from A1 to C1). When examining 

language skills (Speaking/Listening/Reading/Grammar/Writing), the results of this study and the survey 

by Alphino Susanto, A. Malik, Mitrayati Mitrayati [3, p. 6] show notable differences. According to the 

survey results, the most difficult language skill for ENU students is grammar (Fig. 3); approximately 

34.2% of respondents identified it as the most complicated aspect, which directly addresses why many 

are still unable to speak English fluently. It is also important to note that listening (24.8%) and speaking 

(22.2%) were among the most challenging skills for students, which prevented them from being good at 

English. 

  
Fig. 3 Language skills students find the most difficult to learn 

 

However, Alphino Susanto, A. Malik, and Mitrayati Mitrayati’s survey showed that people chose 

Speaking as the most difficult part for them, because it requires better pronunciation and wider 

vocabulary [3, p. 6]. Moreover, some people feel anxious while speaking English [4]. As L.E. 

Dalbergenova and A.Zh. Akhmetova think, the reasons for worry “may be self-doubt, helplessness, fear 

of evaluation, lack of motivation” [4, p. 6]. In addition, they surveyed second-year students of the 

specialty "Foreign language: two foreign languages" at Sh. Ualikhanov Kokshetau State University, 

which had exposed that the majority of students, namely 86%, experience psychological barriers in 

communication, and only 14% stated that they feel comfortable speaking a foreign language [4, p. 6-7]. 
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Techniques for better studying 

To address the question of why students are still unable to speak English effectively, this article presents 

several methods to overcome the identified barriers and improve long-term educational outcomes. These 

techniques focus on simplifying the acquisition of Speaking and Grammar skills, as these were identified 

as the most challenging areas for the respondents. 

“To overcome psychological barriers in students, the teacher must creatively approach the use of methods 

and techniques of educational activities, create a working environment close to natural, use non-verbal 

means of communication, various creative tasks, and game elements”, claimed L.E. Dalbergenova and 

A.Zh. Akhmetova [4, p. 7], it means that to get rid of anxiety, students need to embed interesting games 

with interpersonal interaction in a foreign language. 

1. An interview was conducted with two students who had taken the IELTS exam and achieved 

relatively high scores (overall band score 6.5 – 7.5). The findings revealed that they effectively utilize 

technology to facilitate language learning. For instance, websites and applications such as Kahoot and 

Quizlet proved particularly helpful, as they aid in vocabulary retention through flashcards and quizzes. 

Vocabulary serves as a fundamental component of the Speaking and Listening sections, enabling learners 

to comprehend spoken language and construct their own sentences. Additionally, as one of the ways to 

address why students struggle to speak English, role-play games can effectively help overcome the fear 

of making mistakes when speaking a foreign language [4, p. 7]. Instead of formal theater performances 

with rehearsals, students did spontaneous improvisation in imaginary situations. In these role-plays, 

students choose characters and act out scenarios that feel real, which helps them develop the speaking 

skills that many identified as a significant barrier to English proficiency. This approach connects their 

emotions and memories to language learning, making it more natural and less intimidating. Research by 

L.E. Dalbergenova and A.Zh. Akhmetova demonstrates that role-play games help students overcome the 

psychological barriers that prevent them from speaking English fluently. It also helped them understand 

others' feelings better. When the students were asked if role-play helped them overcome communication 

barriers, 86% said yes. All students (100%) thought that role-play was both effective and fun for learning 

a foreign language. Also, everyone enjoyed using role-play in the German language (as a foreign 

language) class and wanted to continue using these methods in future lessons. 

2. Learning grammar is vital, as it helps people with structuring sentences and communicating 

clearly. Grammar knowledge is essential as it helps structure sentences and enables clear communication. 

Correct grammar ensures that the meaning is accurately understood, preventing misunderstandings. 

Grammar provides rules for meaningful sentence construction; however, according to the survey results, 

it is one of the most challenging language skills to master. More specifically, technologies such as 

Artificial Intelligence can be utilized to simplify grammar learning, addressing one of the key reasons 

students remain unable to speak English effectively. According to L. Kohnke’s research, ChatGPT, and 

other GenAI tools provide more complete help with grammar than traditional tools. Unlike basic 

grammar checkers, ChatGPT explains the grammar rules when it finds mistakes, helping students truly 

understand what went wrong. As one student named Ellie mentioned, "ChatGPT has helped me learn 

grammar; it doesn't just correct my errors but provides examples and detailed feedback about my 

mistakes" [5, p. 5]. The study indicates that ChatGPT analyzes the specific context of sentences to 

provide explanations for errors. For instance, one participant mentioned that when misusing words like 

"their," ChatGPT offered a detailed contextual explanation, whereas MS Word merely identified the 

mistake. Another student reported that when facing difficulties with prepositions, the AI not only pointed 

out the error but also clarified the relevant grammar rule and suggested more appropriate alternatives. 

Similarly, a different respondent noted that ChatGPT provided in-depth guidance on article usage, an 

aspect not typically covered by basic grammar checkers. This comprehensive feedback enables students 

to develop a deeper understanding of grammatical principles rather than simply correcting isolated 
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mistakes [5, p.5]. The research by Tantri et al. proposes several practical solutions for non-English 

department students struggling with speaking skills [6, p.10]. To improve their English, students should 

enhance vocabulary and pronunciation by engaging with authentic materials. The study recommends 

listening to English songs, watching English movies to understand sentence structures, and using Google 

Translate for unfamiliar words. Regular practice is emphasized as essential – students should converse 

in English with peers or practice independently. These approaches help overcome both linguistic 

challenges (grammar, vocabulary, pronunciation) and psychological barriers (anxiety, lack of 

confidence), focusing on practical language engagement rather than technical study in isolation. 

 

Conclusion 

As a result, the survey conducted among ENU students identified key challenges in learning English, 

including difficulties with grammar, listening, and speaking, as well as psychological barriers such as 

fear of mistakes, anxiety, and lack of confidence. Motivation issues further hinder progress. The findings 

suggest that modern technologies can significantly facilitate language learning. Interactive platforms like 

Kahoot and Quizlet enhance vocabulary retention, while role-playing exercises help overcome language 

barriers. AI tools such as ChatGPT also prove useful for improving grammar skills. To achieve effective 

language acquisition, a combination of traditional methods and innovative technologies is essential. 

Creating a supportive learning environment can boost students' confidence and fluency, ultimately 

preparing them for successful communication in an international setting. 

 
Literature 

1. The world’s largest ranking of countries and regions by English skills by EF EPI. 

https://www.ef.com/wwen/epi/ 

2. Ramalingam, S., & Islam, M.T. (2024). English language proficiency as linguistic capital among 

bangladeshi graduates. Issues in Language Studies, 13(1), 131-144. 

https://doi.org/10.33736/ils.5556.2024 

3. Susanto, A., Malik, A., & Mitrayati, M. (2020). THE CHALLENGES OF LEARNING 

ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE AMONG UNDERGRADUATE STUDENTS. 

INOVISH JOURNAL, 6. https://www.semanticscholar.org/paper/THE-CHALLENGES-OF-

LEARNING-ENGLISH-AS-A-FOREIGN-Susanto-

Malik/b0e01ca005f8c83e8e101cac1464036489dbe32b 

4. Dalbergenova, L.E., & Akhmetova, A.Zh. (2019). Problem of psychological difficulties in 

foreign language learning. Problems of Pedagogy, 3(42), 6-7. 

5. Kohnke, L. (2024). Exploring EAP students' perceptions of GenAI and traditional grammar-

checking tools for language learning. Computers and Education: Artificial Intelligence, 5. 

https://doi.org/10.1016/j.caeai.2024.100279 

6. Tantri, Y.G., Romadlon, F.N., & Nurcahyo, A.D. (2023). The problems encountered by non-

English department students in speaking English. International Journal of Research in 

Education, 3(1), 10. https://doi.org/10.26877/ijre.v3i1.12628 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://doi.org/10.33736/ils.5556.2024
https://doi.org/10.33736/ils.5556.2024

	Актуальные проблемы в химическом образовании для инженерных специальностей и предлагаемые решения
	Ұланова Е.Д.


